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Z.RILL

Summiung
Collection
Konnekuus

Waschtisch-Einhandmischer ohne Ablaufgarnitur

Single-lever basin mixer
CmecuTenb AN pakoBUHbI, OQHOPbIYAXHbIN

47003001

—
Single-lever bidet mixer
Cwmecutent ans bune, opHOpbIYaXHbIA_ _ _ _ _ _ _

47007001
Waschtisch-Einhandmischer ohne Ablaufgarnitur _ _
Extended single-lever basin mixer = _ _
CmecuTenb BbICOKUI OIS PaKOBUHbI,
omwopemaHeWi_ _ _____________
47004001

Wall-mounted single-lever bath mixer
Cmecutenb AnsA BaHHbI, OAHOPbIYaXHbIN

47002001




Wir danken, dass Sie sich Zeegres gewahlt haben. Diese Aufstellanleitung gibt lhnen Einblick in
Aufstellung, Betrieb und Funktion von Mischbatterien. Lesen Sie bitte die Anleitung vor der Aufstellung
durch und haben Sie diese klnftig immer zur Hand. Vergessen Sie nicht, dass beim Ausfall der
Mischbatterie nur ein Fachtechniker Ihnen die notwendigen Hilfen leisten kann. Die Garantiebedingungen
fur Produkte von Zeegres finden Sie im Garantieschein.

Einbaumase

47003001 47007001

N o
= <
< o
(o} (&}
118 ‘ 105
47004001 47002001
219 _ 199
42 150£14 143
= Kg
= D69 a&
© G1/2
. 8 G1/2 gz |
N
; @35 TH—"{ == HoT
176 o
) ; N
x ..
©
E [fC-—|<coLD




Montage

47003001
47007001
47004001

—MIXER BODY

INLET HOSE

HOSE

Q-RING
222277 7
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220er?????

A
== RUBBER WASHER
& BRASS WASHER

Pﬁ FEMALE SCREW
0——HEAD SCREW

1. Einen Dichtungsring am unteren Teil des
Gehauses anbringen.

2. Die Schlauchleitungen eindrehen und
festziehen.

3. Bringen Sie die Schlauchleitungen und den
Gewindeteil durch die Einbaubohrung am
Wasserbecken durch.

4. Eine Gummidichtung und Messingscheibe
auf den Gewindeteil unten der Einbaubohrung
anbringen.

5. Stellen Sie die richtige Lage der Mischbatterie
ein und dann ziehen Sie die Befestigungsmutter
auf dem Gewindeteil fest.

6. Die Schlauchleitungen der Mischbatterie an die
Wasserleitungsrohre anschlief3en.

47002001

1
—
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1. Fullen Sie den freien Raum zwischen der Wand und den Wasserleitungen mit Silikon.

2. Die exzentrischen Ubergangsstiicke an Gewinden mit Isolierung umwickeln. Die exzentrischen
Ubergangsstiicke auf die Wasserleitungen festdrehen.

3. Regulieren Sie die waagerechte Lage der Ubergangsstiicke ein und stellen Sie sicher, dass der

Abstand zwischen den Zentren 150 mm entspricht.

4. Die dekorativen Laschen anbringen, eine Flachscheibe in die Befestigungsmutter der Mischbatterie
reinlegen. Das Gehause der Mischbatterie an die exzentrischen Ubergangsstiicke festigen, dabei

benutzen Sie Instrumente mit weichem Belag.
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Ein-und Ausbau der Kartusche

HANDLE — S o<-7'X‘f
/ CAP
CARTRIDGE ALLEN
GRUB KEY
RETAINING — SCREW

NUT

CARTRIDGE —

Schalten Sie die Hauptwasserleitung vor
Beginn der Auswechselung der Kartusche aus.
1.Den dekorativen Verschluss von dem Griff der
Mischbatterie abnehmen.

2.Die Schraube im Griff etwas losschrauben,
jedoch nicht vollstandig abschrauben.

3.Den Griff herausnehmen und den Deckel der
Kartusche aufdrehen.

4 Die Mutter mit Mutternschllssel losdrehen.
5.Die Kartusche herausnehmen.

6.Die Aufsatzstelle fur die Kartusche trocknen und
schmieren (nur Schmiermittel auf Silikonbasis
verwenden).

7.Eine neue Kartusche aufstellen, wobei die oben
beschriebenen Handlungen in umgekehrter Folge
ausgefiihrt werden.

Spulen
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Vor Aufstellung der Mischbatterie: Den Aerator abdrehen und die Wasser fur 5 Minuten ausgehen

lassen. Danach den Aerator wieder festdrehen.

Periodische MaRnahme: Es wird empfohlen, den Aerator hin und wieder abzunehmen und unter dem

Strom des reinen Wassers zu spulen.

Funktion




Allgemein

Technische Daten

Betriebsdruk: max 1 Mpa

Empfohlener Betriebsdruk:0.1-0.5 Mpa
HeiBwassertemperatur: max. 80C
Empfohlener HeiBwassertemperatur: 65C
Durchflussleistung: ca. 14 I/min 0,3 Mpa

Warnung!

Armaturen oder wasserfuhrende Tteile, die an Stellen mit Frostgefahr montiert sind, mussen entleert
oder in beheizten Raumen aufbewahrt werden.

Fur die Reinigung von normalen Verschmutzungen benutzen Sie bitte neutrale oder leicht alkalische
(pH 6-9) Reinigungsmittel wie z.B. Seifanlaugen oder flussige Spulmittel.

Wir empfehlen, dass die Wasserhahne nur durch professionelle Installateure Mischerinstalliert werden
wiirde.

Vor der Installation des Wasserhahns, mussen Sie den Inhalt der Verpackung und das Aussehen des
Produktes fiir seinen Schaden zu tberpriifen, stellen Sie sicher, dass dieses Produkt Ihren Kauf erfullt
und Sie haben alle nétigen Teile zur Installation und Nutzung.

Sollte mit Wasser-System vor der Installation einer Armatur, die feine Spane, L6t-und sonstigen
Verschmutzungen sein wirde in das Innere des Mischers gewaschen werden.

Schalten Sie den Hauptschalter (am wichtigsten) Wasserhahn, bevor mit der Installation beginnen.
Lesen Sie die Installationsanweisungen und bewahren Sie sie zur spateren Verwendung.



Thank you for selecting a product Zeegres. This installation and maintenance guide wilt introduce you
to the installation, functions, and use of the faucet. Please read the guide carefully before installation,
and keep it on hand for any potential future maintenance. If an operating malfunction or fault appears
in your faucet, a plumbing professional is your best source of assistance. Information on cleaning the

faucet conditions of use, and warranty terms is available in the brochure that came with your product:
Guarentee card.

Installation Dimensions
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Installation

1. Fit the O-ring in the underside of the mixer

47003001 body.

47007001 2. Screw the flexible hoses into the mixer body,
—MIXER BODY and fully hand tighten.

47004001 3. Pass the tail of flexible pipes through the hole

on the basin from above, and place the mixer in
position on the basin, to see if any alteration to the
INLET HOSE existing supply pipe work is necessary, make any
necessary alterations to the pipe work.

4. Tighten the rubber washer, the brass washer
with the female screw from the under-side of the
counter.

5. Check that the mixer body is correctly
positioned, fully tighten the female screw.

6. Connect the water supply pipes to the tail of

= RUBBER WASHER| 4. ible hoses with the hot water and cold water.

& _BRASS WASHER

Pﬁ FEMALE SCREW
0——HEAD SCREW

47002001

A
vk

1. Fill the gap between the wall and the outlet hole with silicone. Turn on the valve and allow the water to
run freely for 5 minutes. Then turn off the valve.

2. Enlace the bended connector with adhesive tapes. Then twist it into the outlet hole.

3. Adjust the position of the two bended connectors to be horizontal, and make sure the center distance

to be 150mm.
4. Twist the decorating board into the bended connector,Put the flat washer into the connecting nut. Twist

the connecting nut into the bended connector. Then use the spanner to fix it firmly.
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To Change the Cartridge

First shut off the water supply to the tap.
1. Pull out the cap from the handle.
© 2. Loosen the grub screw in handle, but do not
HANDLE — ]'D / \ / remove it.
CAP 3. Take off the handle, unscrew the cartridge
CARE;'DGE — ALLEN cover.
GRuB KEY 4. Using a correct size spanner unscrew the
RETAINING — SCREW retaining nut.
NUT 5. Pull the cartridge and wash it with clean running
water.
CARTRIDGE —— 6. Dry and lightly grease the seals (only use
silicone grease)
7. Replace them in turn.
Cleaning
47003001
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Before use: Unscrew the Aerator and allow the water to run freely for 5 minutes. Then screw the filter

back in place.

Periodically: Unscrew the Aerator and remove. Rinse it with running water until any loose debris is

cleared. Then replace the Aerator and tighten.

Operation




General

Technical Data

Operating pressure: max 1 Mpa

Recommended operating pressure: 0.1-0.5 Mpa
Hot water temperature: max 80C

Recommended hot water temperature:65C

Rate of flow by 0,3 Mpa: approx. 14 I/min

Warning!

Faucets or other water fittings installed in a place where water left inside them may freeze (e.g. during
the winter in unheated holiday accommodation) must be emptied for the cold period.

Regular cleaning of the external faucet surfaces should be carried out using neutral or slightly alkaline
(pH 6-9) liquid cleaner, such as soap solution.

We recommend that this product is installed by a qualified professional contractor.

Please check this product immediately to ensure that it has not been damaged and is complete.
Before installation, please make

sure this product is the correct model and you have all the parts required for installation and using.
Please flush the water system to ensure that no metal swarf, solder, and other impurities can enter the
taps.

Turn off water supply before commencing work, this should be done at the isolating valves of inlet
feeds if fitted or main stopcock.

Please read these instructions carefully and keep it for future reference.
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Bnarogapum Bac 3a Bbibop npopykumn Zeegres. [laHHas MHCTPYKLUMS MO yCTaHOBKE NMO3HAKOMMUT Bac C
YCTaHOBKOW, NCNOMb30BaHNeM ¥ hyHKLMSMU cmecuTeneint. Moxanyincra, NpodTuTe AaHHY UHCTPYKLMIO
nepep ycTtaHOBKOW M B AamnbHeNlIeM Aepxute eé Bcerga nof pykon. [NoMHWTe, 4TO Mpu Noromke
CcMecuTens, Ball rMaBHbI MOMOLLHMK B PEMOHTE 9TO npodeccuoHanbHbln MacTep. C ycrnoBusmu
rapaHTUM Ha NpoayKuun Zeegres MOXHO 03HAaKOMMUTCS B rapaHTUINHOM TarnoHe.

YcTaHOBOYHbIE pa3mephbl
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YcTtaHoBKa

47003001
47007001
47004001

—MIXER BODY

INLET HOSE

== RUBBER WASHER
<= BRASS WASHER

Pﬁ FEMALE SCREW
0——HEAD SCREW

1. YCTaHOBUTE YMIOTHUTENBHOE KOSbLIO B HUDKHEN
YacTu Kopryca cMecuTens.

2. 3aKkpyTuTte LUnaHr1 NoABOAKM BOAbI U
MOSTHOCTbIO 3aTSHUTE.

3. BcTaBbTe WinaHr nogsoaku Bogbl 1 pe3bboByto
YacTb B YCTAHOBOYHOE OTBEPCTUE Ha PAKOBUHE.
4. YcTaHOBWTE PE3NHOBBIN YNIOTHUTENb U
NaTyHHyto Waby Ha pe3bboBYyH YacTb CHU3Y MOA,
YCTAHOBOYHbIM OTBEPCTMEM Ha PAKOBUHE

5. OTperynupyiTe npaBuIibHOE NOMNOXeHNe
CMeCcUTenNs 1 NOSNHOCTbI0 3aKPyTUTE KPEMEXHYI0
raiky Ha pe3bboByO YacTb.

6. MopcoeanHuTe WNaHrm NoaBoAKN BoAb!
cMecuTenst K BOAOMPOBOAHbLIM Tpybam.

47002001

o

~\|\;D CONNECTOR

I —

1. 3anonHuTe NPOCTPaHCTBO MEXAy CTEHOM U BOAONPOBOAHLIMU PO3ETKAMU CUIIMKOHOM.

2. OBepH1TE pe3bboByHO YaCTb 3KCLIEHTPUYECKUX NEPEXOAHNKOB U3ONSALMOHHBIM MaTepranom. BBuHtute
JKCLIEHTPUYECKME NEPEXOOHVKN B BOAONPOBOAHbIE PO3ETKY.

3. OTperynupyiite ropu3oHTarnbHOE NMonoXeHWe SKCLEHTPUYECKNX NEPEXOAHVKOB 1 yoeamTech, YTo

paccTosiHue mexay LeHTpamy 150 mMm.

4. YcTaHOBWTE OEKOPaTVBHbIE HAKMAaAKW , YCTAHOBUTE MIOCKYIO Laby BHYTPb KPENEXHOW raku CMecuTens.
MprKpyTUTE KOPNYC CMECUTENS K AKCLLEHTPUYECKUM NEPEXOLHMKAM UCMONb3Ysl UHCTPYMEHT C MArKAMU

Haknagkamu.
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3amMeHa KapTpuaxa

RETAINING —
NUT

CARTRIDGE —

BbiknounTe oCHOBHOE (rnmaBHOE)
BoAOCHabXeHWe nepep Ha4YarnoM 3amMmeHbl
KapTpuaxa.

1.CHMMUTE OeKopaTUBHYHO 3arnyLLUKy C PyYKu
cMecuTens

2.0TBEpHUTE BUHT B Py4Ke HO HE BbIKpy4MBanTe
€ro MoMHOCTLI0

3.CHMMUTE pYUKYy 1 OTBEPHUTE KPbILLKY
KapTpuoxa.

4.T'ae4yHbIM KITHO4OM OTBEPHUTE ramky.
5./3BneknTe kKapTpuox.

6.BbicylunTe 1 cMaxbsTe nocago4Hoe MeCTo Ans
KapTpuaka (MCnonb3ynTe TONbKO CUIMKOHOBbLIE
cMasku)

7.YcTaHOBWTE HOBbIV KapTPWAXK MCMONb3ys
0o6paTHbIN NOPSAOK 3aMeHbl KapTpuaxa.

OumncTKa

47003001
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Mepen ycTtaHoBKoW cMecuTens: OTKpyTUTE aspaTop U OTKpOWTE nogady Boabl Ha 5 MUHYT. 3aTeM

3aKpyTUTE aspaTop Ha MecTo.

Mepuoaunyecku: PeKomeH,qyeTcn nepuognyeckn CHMMaTb aspaTop 1 NpoMbIiBaTh €ro non CpréVI

YMCTOW BOAbI.

MpuHUMN gencTBUsA
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O6wue cBegeHus

TexHMYecKkMe xapaKTepPUCTUKK

» [aBneHve B BogonpoBoaHoON cetu: Makc. 10 Atm

» Pexkomengyemoe faBneHve B BOAONPOBOAHON ceTu:1-5 ATM

» TemnepaTtypa ropsiden Boabl: makc. 80C

* Pekomenayemas Temnepatypa ropsiven Boabl: 65C

» CkopocTb NoToKa Bofbl: NpuMepHo 14 n/MWUH Npu AaBneHnn B BOAONPOBOAHON ceTn 3 ATM

BHumaHue!

» Ecnu cmecuTenb ycTaHaBnvBaeTCcs B MOMELLEHVE B KOTOPOM BOAA BHYTPY CMECUTENS MOXET
3aMEp3HyTb (B HeOTaNNMBaeMbIX 31IMOI NMOMELLEHUSX) 06s13aTenbHO NPOBEPSiTh, YTO Obl B CMecuTene
He ocTaBarnoch BoAbl NMOCIE ero NCronb30BaHUS.

* [lpu perynsipHo o4ncTke NOBEPXHOCTU CMECUTENS OT 3arpsA3HEHWI, pa3peLLeHo NPUMEHSATL TOMNbKO
HelTpanbHble Xuakve motowme cpeactea (PH 6-9) Takue kak Xuakne MbifbHble pacTBOpbI.

* Mol pekomeHayeMm 4To Gbl CMeCUTENN yCTaHaBNMBanu TonbKo NPogeCcCcnoHarnbHble YCTaHOBLLMKM
cMecuTenew (CaHTEXHUKM).

+ [lepen ycTtaHOBKOW cMecUTensl, HeOOXOAMMO NPOBEPUTL KOMMIEKTALMIO M BHELLHWIA BUA NPOAYKTa Ha
npeameT ero noBpexaeHns, yoeamTech, YTO AaHHOe U3AeNe COOTBETCTBYET BaLLIEV MOKYMKe Uy Bac
€CTb BCe 4acTu HeobXoAUMble A YCTaHOBKY U UCTMONb30BaHWS.

* Heobxoavmo NpoMbITb BOAONPOBOAHYO CUCTEMY Nepe[ YCTaHOBKOW CMecuTens, 4To Obl Menkasi
CTpYXKa, narka 1 gpyras rpsidb He nonana BHyTPb CMEeCUTENSI.

* BbikntounTe OCHOBHOE (rMaBHOE) BOoAOCHabXeHWe nepes HayarnoM YCTaHOBKU CMECUTENS.

* BHuMaTEnbHO NPOYTUTE MHCTPYKLMIO MO YCTAHOBKE U COXpaHUTe e€ Ans AalbHenLero
MCMONb30BaHNS.
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ZEEGREX

www.zeegres.de

Technische Anderungen sowie drucktechnische bedingte Farbabweichungen und Irrtiimer sind vorbehalten.
We reserve the right to make improvements and changes to the appearance of the products shown.

Mol ocTaensiem 3a cobon npaBo BHOCUTb ntobble N3MEHEHUs1 B TOM YMCIE U3MEHEHUS BHELLHETO BUAA
NpoAYKLUNM NOKa3aHHOIo Ha PUCYHKe.
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